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PASTORALE,

REPRESENTEETE

POUR LA PREMIERE FOT.

PAR LACADEMIE R OYALE
DEMU S TOUE,

Le Jeudi 28 Septembre 1747, 3
Et remzfe au T/zeatre le ]Ludz 4. Mai 1752,
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AUX DEPENS DE L'ACADEMIE.
APARIS, Chez la V. DerormEeErL & Firs, lmprimeur de ladite
Académie , rue du Foin, a I'Image Ste. Geneviéve.

On ironvera des Livres de Paroles a la Salle de I'Opéra,
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AVEC APPROBATION ET PRIVILEGE DU ROY:




Les Paroles fontde M, LAUJON 5 Secreraire des
Commandemens de S. A. S. Monfeigneur le Comre de

Clermont.

La Muﬁ'g‘ue de M. BOISMQRTIER,.
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ACTEURS CHANTANS

Dans les Cheeurs.

COTF pu Rorl

Mefdemoifelles. Mc[fieurs.
Dun. Lefchbvre.
Tulou. LeI'age, C.

Dun) ﬁlS.
Delorge.  Gejin,
Larcher.  Fel.
Cazeau. Rochette.

' Le Roy.

LeTourneur.Seue_ Y
LaCroix. Roze.
Sallaxiblopssiaieiie

Marotte,
Duval. 2¢.

COTE DE LA REINE

]llzfa'emo{/’el/e:. ]Meﬂfeur:.

Rollet. S. Martin,
Daliere. Gratin.
Maflon, Le Mefle,"
Chefdevile, Chaboud.
Gondré. gzvaffe%lr.
o - a.potm.
Favier.
Duval. 1re,
. Feret.
Adelaide. 1y Perrier,

Lachanterie L.ombard,
Laureng,
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ACTEURS DU PROLOGUE:
ET DE LA PASTORALE

-

DRYAS, Ancien Pafireau Service de

Sarmir , & cru pere de CHLOE, M. Cuvilliers

I AMO U R. M, Cazeau,
UNGELAISLR. M:. Poirier:
UNE GRACE. M!le, Gondré,
Amovrs , ZEPHIRS , PLAISIRS , ET JEUX,

SAPHTIR , Segneur Grec. . De Chaflé.
AGENOR , Seigneur Grec , amz de

SAPHIR, M:r. Perfon.
DAPHNIS, Berger. M-.. Jeliote.

NIMPHES DES"ForESTS..

LA PRINCIPALE NIMPHE. Mlle, Jacquet.
CI‘[LOE,BCZ‘g:I’Q,CI‘ZZ@ 1lede Dryas., Mbe, Fel.
BrrGrrs, BERGERES & MATELOTS.

UNE MATELOTE. Mite, Duyal.
SACRIFICATEURS de Pan,
P AN, Dieudes Foréts. M, Gélin,

Faunes & DRIADES,
PASTRES ,-au [ervice de SAPHIR,
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PROLOGTUE
A M O LR S
Mrs, Haran , Dangerville , Lefebvre, Julien.
ille, Raymond.
e D .o l.R..S.
M. BEATTE.
M, Laurent , Bourgeois, Defplaces, c. Galigny.
R, A Lk Ry
Mle: VESTRIS.
Mrs. Calez , Gobert, Feuillade', Lelievre,
M'es, Ponchon, Courar , yill_eneuve, Parquet:

S i -

ACTE  PRE MIEIL:
NIMPHES.
N, . L, A7 N-Y3

Wiites, Courcelles, St.Germair , Thierry, Defir¢,
Bellenot, Couppé , Marquife, Ponchon,
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ACTE SECOND
A E = | .

M ASET Q4R
M. LaANY, MU Lanv.
M. LyoNNoOIS.
Mrs. Beatte , Galigny, Lelievre.
M'es. Couppé , Marquife , Vi&oire.
BERGERS ET BERGERES.

MICOIPY VICNEE:
My -TESSTER;
M. Hamoche, Caiez , Gobert, Feuillade,
Mes. Sauvage, Defirée, Puvignée , m. Villeneuve.

> ; et (RSN TERISID

ACTE TROISIEME.
P A48T RE S, _Eﬁlaves de § 4 P HIR,

M', R a v.
Mrs, Beatte , Laurent.
M!es, Dazenoncourt, Courcelles,
M=, Galigny , Bourgeois.
Mes,  Marquife 5 Couppé.
FAUNES ET DRYADES.
M. DuprreE.
M. LAVAL:,- MY, LABATTE.
M:. VEsTRIs.
M. Saunier , Hyacinte, Dupré, Defplaces, l.
. MU, Defiré , Bellenot, Ponchon, Brifeval.
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Le'i /zeatre repréfente un V- ergerornéde 5uszom de ﬂezzrs;.

m.xmp&mmw TR e R L R S T
.LA PR EMIERE - CRACE:
4 R ¥ Az 8%

: L JOUR chéri de Pomone & de Flare' A
Chflque moment vousdonne un é¢ Tatplus flatceur 3
Le {ruit de mes travaux que vous faites ¢clore,,,
Mofire les feuls p]aiﬁrs que peut golter mon ceeur,
Ces fleurs que je voisnaitreau bord d’une onde pure :
Me rappellent encor ces jours délicieux .

Cu Paimable ob)u: de mes feux, .
Chaque jours de mes mains recevoit fa parure,

Et ces ruiflcaux , par leur n murmuge .
Me femblent regretter des tems {1 précicux.

Séjour chéri dé Fomone & sde Flore, &, .

[ Amour fore a’un.des 6uijbizs deﬂeurs.
Quevois-je ? Quel Enfanct Que fais-tu téméraire 9 /
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DAPHNIS ET CHLOL

S @i E I I
L’AMOUR, fuie de P Amour. DRY AS.
A MO U R, ‘
Nfant badin, je cherche le plalﬁr )
Je le fuis d’une aile légece.
Si je viensen ces lieux, ¢ eft quilsontfgume plaire,
Joaime les fleurs, & je vais en cuc;lhr
D-:R Y A8,

Redoute mon courroux.
1AM DL R

Non tu me feras grace.
DGR ¥ A S:

Je fcaurai t'arreter.
LA M o 1R

- Je brave la menace.
I’ob{tacle Yot de-me troubler,
Ne fait qu’irricer mon audace,

DR s¥sabiad,

Ful. ,

A MO 1 riant;

Non. :
DR Y =1 D,

Ful.
LY A0 TR,

Va Dryas , on eft quand onme chaflfe ,
Trop heurcux.de nie rappeller.

DRY 4.




PAIST O RALE; 9
a part, D RY-A4.S.
11 me brave , & ne peut exciter ma colere!
a I’ Amour.

rainstont, » «
g0 AP0 U= R

Je ne- crains rien.
D RV¥:A'S.
a part. Arréte téméraire. 7,
" Non je ne fcaurois me venger. ]
- Plufieurs Amours entrent dans le Verger.
Que vois-je il n’eft pas feul ! Ils vont tout ravager !

Aux Amours qui ravagent les buiffons de fleurs.

Fuyez loin de ces lieux.
CHEG'UR A MOUR.S,
Les Fleurs y font trop belles.
Fuyez. . i e oY B
C H@® U R d4MOURS.
Peut-on quitter ces Vergers enchanteurs!
Pour y voler de fleurs en fleurs
Le Plaifir nous donne des afles.
D -R..Y A4S,

Je ne fuis point maitre de ce Verger ,
Chers enfans; deslarcins que vous venez d’y faire,,
Le Maitre que je fers, fur moi peut fe venger :
Mais d{it-il mille fois paroitre plus fevere!

Je ne puis ufer de rigueur

Pour yous deffendre unbien qui peut VOES fatisfaire;




fo DAPHNIS ET'CHLOE,

Ie plaifir de vous voir eft trop cher & mon cceur

Cucillezdans cesjardinstout ce qui peut vous plaire.
L2 A4 23 6o LL5%R,

Je ne viens point ici faire verfer des pleurs.

Depuis long -tems j’habite ce Bocage,
Je {uis Dieu des Amans ; fouvent dans ton bel ige
s Je te comblai de mes faveurs.
Jattirois en ces lieux 1’objet qui feut te plaire,
Je t'indiquois la fleur'qui lui plaifoit le misux

Et {1 j*¢vois invifible & tes yeux,

Celt que j’étois caché dans ceux de ta Bergere.

Chloé m’ameéne aujourd’hui dans ces licux,
Dans fes.amours je la conduis fans cefle ;
» Laiffe le ciellui choifir un époux.
» Un-Dieu que fa flime. intérefle,
» Eclaircira fonfore.en.decvant fa tendrefle 3
» 1l lui réferve enfin, le deftin le plus doux.
Volez Zéphirs dans ces bocages ,
Volez Plaifirs, venez les-décorer :
L’Amour y caufa des ravages,
Volez, volez , venez les réparer.
Tous les Buiffons que toucheront-vos-ailes,

Vont fe parer des plus brillantes fleurs ;
Que dans ces lieux mille beautés nouvelles

Annoncent que PAmour y répand fes faveursi

Volez Zéphirs , dans ces bocages, &e.

|
|
l
|
!
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PASTORANLE L] Ir

S'C E NEp g7 [
LESZEPHTRS; LES PLAISIRS,
& les Acteurs de la Scene précédente.

Les Zep/urs > des Amours & les Plagf irs 5 voltigent
autour des 6u£ﬂ6ns : &y font renaztre les ﬂeurs

C H'8U R

VOloﬁs volons dans ces bocages,
Accouronsi lavoix du pluscharmant des Dicux,
ITvient de ravager ces licux,
Allons réparer ces ravages. On danfe.
(NPT A TSR
Que de plaifirs ’Amour prépare!
Tout fe pare
De {es faveurs; _
Par mille biens ce Dieu répare
Les maux qu’il caufe aux tendres cceurs.

Les buiflons que couvre cet ombrage,
Ces fruits & ces fleurs , font fon ouvrage;
" Doux préfage:! !
Doux avantage !
Les fleurs dans nos champs
Sont la parure des Amans.

Que de plaifirs ’Amour prépare ! &e.
| Bij




vz DAPHNISTET CHLOE,
Sur ces ormeaux
Volez oifeaux;
- Golitez les fruits de ce bocage :
Quel heureux partage !
Pour vous quel f¢jour !
" Vous vivrez des fruits que prodult I Amour:

Que de plalﬁrs PAmour prépare ! &e,
On-danfe.
UNE GR.AC E.

.- L?Amour regne fous ces ombrages,
Nous n’éprouvons que {es douceurs,
Nous le fixons fous ces feuillages
Par la conftance de nos cceurs,

Ce Dieun’auroit point de rigueurs
$il n’¢toit point d>’Amans volages.

L’Amour regne Tous ces ombrages, &c:

On dan,[e,
CookllE . UELR;

Viens Amour, regne en ce bocage,
Tufcais y calmer les foupirs ;
De Teffet de tes traits tu nous offres*l’image ,
» Pour quelques maux , mille plaifirs.

FIN DU PROLOGUE,
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ACTE PREMIER.

Le Thedrtre repréfente une Forér , au fond de laquelle on

voir des Grorres con[dcre’cs aux NYMPHES
PROTECTRICES DES BERGERS,

SCENE PREMIERE
SATHIR, 7 AGENOR.
A GE- N _Ouulls
A nature en ces lieux prodigue tous fes
charmes
Des préfens de Bacchus ces coteaux font couverts
Tes Efclaves foumis femblent chérir leurs fers 3
Tout réponda tes veeux : quiccaufe’ tes allarmes ?
De la mort'de ton fils eft- ce le fouvenir ?
SO CPYTTE T

Les Dieux {e font vengés, ils ont dit me punir,
: B ijj

.
<
.
-1
3
3
-
3




(4 DAPHNIS ET CHLOE
A .G E-NOR

Ne me déguife point le fujet de tes Jarmes.
S A W H LR,

Tu le veux, écoute, & frémis.
Rappelle-toi cesinftans, ot ton fils
Fut enlevé des fa plus tendre enfance
Par des Corfaires ennemis;
Jeus une fille hélas ! Je cachai fa naiffance 3
Pour laifler a mon fils & mes biens, & mon rang ,
Je lui facrifiai jufqu’a mon propre fang ;
On expofa fa feeur fur le rivage :
Deftinée au malheur avant de voir le jour |
Ma fille n’eut que ma hafne en partage;
Un Pere enfin fignala par la rage ,

Les premiers mouvemens que 1’on doit & Pamour.
i N e
Oh Dieux !
S 4 B..H I R
L’image affreufe de mon crime
En tous lieux m'afflige & me fuit,
Agenor , cette méme nuit,
J’ai cru revoir ma fille; innocente vittime,,
Elle me reprochoit mes forfaits odieux :
» Que cherches-tu, difoit-elle, en ces lieux,
» Pere dénaturé 2 Ta fille y vit tranquile;
» Viens-tu pour la troubler jufques dans cet azile?
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PASTORATLE. 15
A G E. N IO R,

Un fonge ne doit point exciter nos foupirs ;
S’11 eft contraire & nos defirs
11 faut s’en faire un badinage;
Mais 8’1l nous peint de vrais plaifirs ,
Laiffons-nous charmer par I'images.

o AP H" ISR,

Tout me préfage encor quelques nouveaux mal-

heurs.
Pour merendre le Ciel propice

Viens, préparons a Pan un pompeux facrifice ; :
Puifle-t'il calmer mes terreurs !
tls fortent.

SCENE 1L
Do AuBulisdPST D R Y A,
D'APHNIS ful.

l Roupeaux chéris , paiffez fur la fougere,
Voulezivous encor m’aﬂhger'
IIs font en danger,
Pour eux la vie encor m’eft chere;
Ils mourront fans Berger,
Comme je mourrai fans Bergere,
J g

%
.
&
:
2




16 DAEHNISET CHEOE,
Troupeaux chéris, paiflez fur la fougere
, Voulez-vous encor m’affliger !
a Dryas.
Nos Bergeres fans crainte erroient dansla prairie,

Quand un Corfaire eft venu les ravir ;
Nos Bergers difperfés n’ont pli les fecourir.

D R YA S ExT P AP HNIS,.
Chloé vous nous étes ravie ! g

Pos R Voigr Al

Je l’al perdu'é hélas! Sans efpoir de retour !

DAz P dNi LRSS

Vous me la refufiez, le ciel vous en {¢pare :
1l vous punit, Pere barbare,
Des maux donevos refus affligeoient notre amour.,

D R Y 4 S,
Pour caufer tes tourmens il falloit me contraindre,
11 ne m’eft pas permis de faire ton bonheur;

Ft fi le ciel rendoit ta Bergere a ton cceur,

Je ne pourrois encor, cher Daphnis,que te plaindre.
Dryas fort.

SCENE
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PAA S TH0 B A ZT5E, 17

B S S N A T T T L ey Berrowy e T 2 SPvio e ek a1

S Gl "N e

DAPHNIS, ful

E_%; Eaux lieux ot j’ai golité les plaifirslesplusdoux,

Ne foyez point furpris'de voir couler mes larmes -
Vous avez perdu tousvos charmes,

En perdant la beauté¢ qui les raffembloit tous.

Vous qui dans ces bocages
Ne réferviez vos ramages
Que pour chanter nos plaifirs.
Tendres oifeaux, fuyez de ces rivages,
Avec ’objet de mes defirs:
.Etvous Forct dont les ombrages
D¢roboient aux jaloux nos plus tendres foupirs”,
D¢poiiillez-vous de vos feuillages.
Beaux lieux ou jlaigotité les plaifirs les plus doux .
Ne foyez point furpris de voir couler mes larmes
Vous avez perdu tous vos charmes,
En perdant la beauté qui les raffembloit tous.
Se retournant vers les Grozrezs,
Nimphes de ces foréts, c’eft vous que PPon offenit;
Vous la perdez cette Beauté
Qui vous fervoit avec fidélité :
Vengez-nous, fignalez toute votre puiffance;
C




:3 DAPHNISET CHLQE,
Le titre le plus doux de la Divinité,
C’eflt de {foumettre un cceur a la reconnoiflance,
En faifant fa félicité.
On entend une fimphonie miflerieufe.
Dans cet antre facré quel bruic {e faitentendre ?

D’ou naiffent les concerts q_ul viennent me fur-
Prcndrc.

B R T O Tt e o o e e D o R L ey S B e A L e

S G B N B F=X

Les Grortes s’ouvrent : On y voit les flariies des NYMPHES,

s’anumner & s’avancer en danjant.

CEUR DE NIMPHES.

o -3 DAPHNIS

C Effe de répandre des pleurs.
LA PRINCIPALE NIMPHE, - |
Calme jeune mortel la douleur qui ’accable,

i ¢ A ton amour le Ciel eit favorable ;
Qui fert les Dieux , mérite leurs faveurs.

(e 5 AR 1T GRS &

Cefle de répandre des pleurs.
On danfe.
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PoAS T RiR"1FE: 10
LA NIMPHE alternativement avec le CHC UR,

Du bonheur la douce habitude
Mortels , feroit pour vous un préfent dangereux ;
51 les Dieux ne méloient vos jours d'inquiétude,
Peut-Ctre oubliriez-vous que vous les tenez deux,

On danfe,
LA PRINCIPALE NIMPHE,

» Le Ciel eft propice 4 tes veeux.
» Sur les bords d'une Ifle étrangere,
» Chaque Berger reverra fa Bergere.
» Embarque-toi. L’Amour qui veut te rendre heu-
» ICux,
» Fixera ta barque legere,
| » Sur la rive ou Chlo¢ doit soffrir a tes yeux.

S G.EN £ ¥
DAPHNIS, CHBUR DE BERGERS,
D A D TS

:
<

.
-4
1

3
3
3
4

B Ergersaccourez tous, c’eft le Ciel qui m’infpire::
Courons, volons, embarquons-nous.
Cij




20 DARHNIS: ET \CHLIOE,
€ -H Bt R,

Les Nimru ES.¢

Lrs BERGERS,S
Deweds: P He N 138

1l prendra foin de nous conduire,

Eft-il un efpoir plus doux !

Courons , volons, embarquons-nous.

ESH @R,

Les Nimrues,} Courez, volez, embarquez-vous,;
Les Bercers,S Courons,volons,embarquons-nous

Ceft le Ciel qui nous infpire,

FIN DU PREMIER ACTE.
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ACTE SECOND.

Le Thedrre repréfente une 573,.

SCENE PREMIERE.

G H F . F

¥ %}’5[ EN AISSEZ dans mon cceur,,
frff\p,}', Efpoir flatteur

De revoir ce que jaime,
Renaiflez dans mon cceur ,,

Pour faire mon bonheur.

”
4
1
i
]
3
A -

Mon abfencea plongé dansune peine extréme
Le Berger dont jai faic choix ;
Daphnis ne me voit plus, il n’entend plus mavoix?
Quil doit fouffrir , je le fens par moi-méme,

,"\1-« 4




22 . DAPHNISET CGHIOE,

Renaiflez dans mon cceur,
Efpoir flatteur

De revoir ce que j’aime,

Renaiflez dans mon cceur,

Pour faire mon bonheur.

Echapée atx rigueurs d’un funefte efclavage,

Le fort conduit mes pas fur ce charmant rivage.

Ah ! Que de mes malheurs letrifte fouvenir ,

Préfente 4 mon efpritune flatteufc image
Dans les charmes de lavenir !

Daphnis! . .. "En me voyant queva-t'il devenir !
Sans lui puis-je vivre tranquile!
Quittons 4 Pinftant cet azile. ..

Mais quel pouvoir fecret femble m’y retenir !

Et pac.quel nouveau charme encore,

Le fommeil fur mes yeux verfe- o1l fes pavots!

Cédons aux douceurs du repos,
Si I’on peut en gotiter loin de ce qu’on adore.
Chloé s endortﬁzr un lit de gazon,
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DA T O REATE 23

I i e
CHLOE endormie , DAPH NIS fur une chzrgzze
au milieu de la Mer,

fdnd P "H N1 8.

i T TESTYITIMG

1& H'! Que cesflots sagicent foiblement 1
Il femble que la mer retienne fa furie
Pour laiffer les Zéphirs feconder un amant j
Mais quils foufflent 1égerement -
Et que javance peu vers la rive chérie !
Dieux ! Pour hiter mon bonheur d’yn moment ,
Que ne puis-je donner la moitié de ma vie !
Ah: Que ces flots sagitent foiblement 1
Mais ma barque sarréee! Eft-ce ot I’ Amour m’apelle!
Reverrois-je Chloé ! Serois-je affez heurcux !
Lefcendons, & cherchons cet objet en ces lieux.
Il d»:jcend‘/ur la 7ive.
Que vois-je ? Une Bergere y repofe Ah! Ceft-elle!
. J’en crois plus mon ceeur que mes yeux,

|
?

Elle fommeille hélas! La beauté que jadore.
Impatiens déiirs ceflcz de mragicer ;
Les plaifirs que je dois golter

5 L , 3 ~
DR AN L L om i

Euflent ils pour mon cceur plus de charmesencore .
Au prix de fon repos dois-je les acheter?




24 DAPHNIS.ET CHLOE,

A fon réveil, quelle furprif’e extréme !

» > 1 Al
Je verrai fes beaux yeux m'exprimer fon ardeur;

Sa bouche au méme inftant me dira quelle m’aime,,
¥t tous deux'a la fois enchanteront mon cceur.

hclas | [’attente du bonheur

Petits oifeaux , qui fur ces bords
Chantez I’'amour qui vous raflemble,
Taifez vous’, fufpendez un moment vos tranfports;
Les plaifirs feront nos accords,
Nous les célébrerons emfemble.

CHLOE en rvant.
Hélas !
D AR H N80 part.
Quelque objet {¢ducteur,

Scmble en revant occuper ma bergere. <
CHLOE to.z/oziid endormaie.

Cher Amant. ... cher Daphnis'!
D'A.P HN-I1S8.a part.
" o Ceft moi! Songe flatteur !
CHLOE todjours endormie.
A vous almer ]e mets tout mon bonheur.
DAPHNIS.a CHLOE, endormie.
Ft moi Chloé, tout le mien & vous plaire.
Si yous in’aimez , tous mes veeux font remplis.
Elle
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BIA.ST OR=EAL E 2§
Chloé fe réveille a la voix de Daphnis.

Elle s’¢veille hélas! I’ Amant vouloit fe taire,
Mais PAmour ne I’a pas permis.

S - RN IS o a e

Cher Daphnis... Ah! Ceft vous, puisje en douter
encore !
I A PO IS SR >
Reconnoiflez 'Amant qui vous adore,
Aux plaifirs , aux tranfports , dont il eft agicé.

Gl - el RO 0 B 0%

Coeft vous!... Tout m’anonc¢oit la fin de mes

allarmes;
Un fonge vous offroit & mon cceur enchanté.
Songe heurcux !

D A P H N IS,
Ah!Chloé, connoiffez tous fes charmes,
J?¢tois témoin de ma félicité.
C-SH T DK,

Vous m’entendiez ? Que mon ceeur eft flateé !
IE T, 158 = e s i

Que vous m’avez cofité de larmes !
L>Amour vous a laiflé majtrefle de mes jours ;

Chere Chlo¢ , je meurs quand yous m’€tes ravic -
D

-

i

4
g

:
=
p
E




,ac DAPAMNISET CHLOE;

Mais quand je vous revois , quel bien pout nos
amours !
Je reprens a la fois mes plaifirs , & la vie.

Eh! Quel Dieu vous rend 3 mes feux?
G AH L 20 v

Cleft fans doute VAmour ; pour venger notra
outrage
11 fouleve les flots; 1a crainte du naufrage
Force nos raviffeurs 4 défarmer les Dieux;
Soudain dans une barque on met chaque Bergere 3
Le Dieu qui conduifoit cette troupe legere
I;Amour, connoiffoit mon tranfport;
1 m’a fait devancer mes compagnes au port.
ENSEMBLE,

Plus de peines,
Serrons nos chaines,
Gofitons déformais
Des plaifirs parfaits ;
Plus de peines ,
Amour lance fur nous tes traits;
Serrons nos chalnes ,
Mais ne les brifons jamais.
On entend une fimphonie.
¢ Ok
Dicux ! De quels fons retentit cet azile ?
D45 P.mH: NS,

Ah ! Ce font nos Bergers réunis en cette Ile.
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STUISEINS T S S S TR0

S.CENE-1:LT
DAPHNIS, CHLOE, BErcERS, BERGERES,
ET MATELOTS.

. ‘Les Bergers , les Bergeres , & les Matelots , debarquent
dans Pifle,

O35 R

R Aflemblons-nous fur ces bords fortunés,

Et volons aux plaifirs qui nous font deftinés.
DA PHNTS, aux Bergers.

Heureux Amans hitez-vous de defcendre,
Partagez le bonheur qu’Amour nous donne au Porg;

Quil regne dans vos cceurs, quil Y. foit aufli fort
Que dans'nos yeux il par01t tendre.

S = Ll

Raflemblons-nous fur ces bords fortunés,
Et volons aux plaifirs qui nous font deftings,

Danfe de Bergers.
OfTe L s R ¢ ol

Que P’abfence
Colite en aimant !
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Mais quand onlitla conftance,
Dans les yeux d’un tendre Amant,
Un inflant de fa préfence,

Fait oublier le tourment
Que P’abfence
Colite en aimant. On danfe,
y 5 B (N LIRS e I S
Ah'! Que loin de ce qu’on aime
Un jour coule lentement!
Apres cette peine extréme ,
Que le retour eft charmant!

Coeft 1a félicité méme,

Un jour nous femble un moment.
Danfe de Matelors,

Une MATELOTTE, alternativement avec le CHEUR.

De PAmour gotlictons les faveurs,
Ce Dicu, de nos rivages
Bannit les pleurs ;
11 ne fouflre en ces lieux flateurs, |
PDe ravages, :
Que dans les cceurs.
Sur la mer craignons peu les vents,
Pour nous elle eflt calme en tout tems ;
Quand le vent gronde,
Coeft que fur Ponde, ‘.
Il ne yoit point voguer d’Amans.
#
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De PAmour gofitons les faveurs,
Ce Dieu, de nos rivages
Bannit les pleurs;
I ne fouffre en ces lieux flateurs,
De ravages,
Que dans les cceurs.

L’amour tofijours heureux languit;
Sans les peines il s’affoiblit.
Quelques allarmes,
Des fotpirs,
Prétent de nouveaux charmes
A nos plaifirs.
De PAmour gofitons les faveurs , &c.

On dan [e.

DAPHNIS s aux Bergers & aux Bergeres.

Allons dans nos Hameaux, annoncer notre fore,
Que pour vous ils auront de charmes!
Vos tourmens vont cefler, vous afpirez au port,

Et nous allons peut- ¢tre y répandre des larmes.
a Chloé,

G HU U R.

Vents orageux éloignez - vous
Fuyez, fuyez de ce rivage ;
L>Amcur geft déclaré pour nous,
Nous ne craignons point de naufrage.

i ; 3 v
DAL Lidcs an ™
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D APHNIS ET CHLOE]

Vents orageux ¢loignez-vous,
Fuyez , fuyez de ce rivage,
Allez réfervez votre rage

Pour les jaloux
Dont le courroux

Pourroit troubler notre voyage.

Vents orageux , &c.

Ils fe rembarquent.
FIN.DU SECOND ACTE.




ACTE TROISIEME.

Le Thedtre repréfente un Bois confacré @ Pan. On voir
Jous un bofquer la Statue de ce Dieu , derriere un
Autel ruftique. Les arbres font chargés de Guirlan-
des , dinftrumens champétres & dautres offrandes

Paﬁorales.

SCENE~~PREMIE RE.

D ATEHEN SIS, feul,

@ eft donc fait , je ne dois plus
& m’attendre

A Thymen qui devoit couronner mon ardeur!
Le pere de Chloé la refufe & mon cceur,

Quand le Ciel vient de me la rendre.,
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A la Statiie de Pan, ;

Deux Amans firent tout pour vous,
Dieu de ces lieux, que ferez vous pour nous ?

De notre mufette champétre

Je vous confacrois tous les fons g

Vous ¢€tiez Dieu de nos chanfons,
Lorfque PAmour cefloit de é¢re.

Deux Amans firent tout pour vous ,
Dieu de ces lieux , que ferez vous pour nous ?

Regardant les oﬁ‘andes Paﬂomles.

Ceft pour vous offrir ces guirlandes
Que Chloé choifitloit des fleurs ;
Elle aflortiffoic les couleurs,

Nos deux cceurs faifoient les offrandes.

SCENE 1IIL
SAPHIR, DAPHNIS,
CH®UR DE PASTRES au fervice de Saphir.
D AP, . Nowidy 85 o Sdplur.,

H! Seigneur, pardonnez aux tranfports d’un
A Amant,
Je fuis défefperé ;... eft vous feul que jimplore....

On ravit a mes feux Pobjet le plus charmant,
L’ornement
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PEAS TVOR ATEE; L g
L’ornement de ces lieux; ... c’eft peu vous dire
encore ,
Vous connoiffez Chloé . . . . c’eft vous feul que
jimplore.
Ah , Seigneur ! Pardonnez aux tranfporets d’un
Amant, ,
Quand on eft prétde perdre un objet qu’on adore.
Peut-on fe plaindre foiblement ?
S PeELAT RS

Le bonheur d’un Rival, caufe-ril ton tourment ?

D-4 P HN IS,

Sije n’avois que des Rivaux 4 craindre
Mon fort n’auroit rien de fAicheux;
Sije w’avois que des Rivaux & craindre
Mon amour me feroit bien t8t triompher d'eux.
Hélas ! On répond 4 mes feux ,
lais je n’en fuis que plus a plaindre
Un Pere soppofe a mes veeux.

Sed R.H 1 R
Quel fecours peut calmer la douleur qui t’accable 2
DAsPald N IS

Ordonnez & Dryas de m'¢tre favorable,

De m’accorder enfin ’objet de mon ardeur.
E

-~ e — Pr——

i

P

“1
i

3
3
V8
=




34 DAPHNIS BT ¢ EQOE:
S AP HIER
Sois heureux, j’y confens.
DAt Rl kN 15
Quel fucces! Ah Seigneur:

J’en vais inftruire ma Bergere.
d Dryas qui arruve.

Dryas, Saphir tattend.. Ah! Je vole au bonheur.

o
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S:C. BN B BEE

SAP HIR, DRYCASS

D REKTAS;
U’exigez-vous , Seigneur, quel eft donc ce

Q miftere ?
Daphnis-paroit content, quand je lui fuis contraire.

S A P Ihsdul,
Eh pourquoi refufer ta fille a fon amour ?

DR Y- 4 5,
Je ne puis I’écouter.

S APHIR

11 faut le fatisfaire ,
Je le veux , obéis.

PREYi A S,
Dicux ! Puis-je encor me taire!
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oo P HoLR
Explique toi.
DRY 4§
Chloé ne me doit point le jour.
Je la trouvai preésde la rive,
Dans un berceau qui flottoit fur les eaux;
Attendri par fa voix plaintive ,
Ma main la retira des flots
Je lanommai Chloé, jignore fa famille,
Mais pres d’elle je pris ces ornemens,

SAPHIR examinant les ornemens.

Grands Dieux 1
Que vois-je, en croiraije mes yeux ?
Je ne m’abufe pas, le Ciel me rend ma fille.
DRY A3,
Sa fille !
§ A P H IR, appercevant Chloé,

Je la vois ; en cet inftant flatteur,
J’al peine a retenir les tranfports de mon cceur.

(N T R T AT Y o e ey gy
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et meehgpeglieatron e, i 4y S R e s e e el

SIEENES1 V.
SAPHIR,DAPHNIS,DRYAS,CHLOE,
AGENOR, Cu@ur de Paflres.

CHGBGUR DE PASTRES,

{l § H Chlo¢! Pour vous quelle gloire?
Rien ne manque a votre bonheur.
CHLOE & Daphnis.

On va couronner notre ardeur
Jen’en puis plusdouter ; ces chants me le font croire,

N 5y 2 S O A L

Cher Chloé, fortez de votre erreur,
Ma fille; tropleng-tems c’eft vous cacher un Pere.
C H L O-E,
Dieux! Que me dites vous Seigneur ¢
Dans Chloé vous voyez une fimple Bergere ,
Voulez-vous abufer de fa fimplicité,
D-R Y 4§
Non, PPon ne trompe pas votre crédulité,

DAPHNIS & Dryas.
Pourquoi par cette impofture
Troubler le bonheur de ce jour.
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' G L-OFEET. DAPHNIS, & Sephir,

Voulez vous 4 1a fois allarmer la nature,
Et faire gémir Pamour.
§ AP HIR & Daphnis.
Efclave éloigne-toi.
C L,
Ciel! Que viens-je d’entendre 2
On eloigne Daphnis,

D ZPIH NS,
Adieu Chloé.
€ HL.OE,
Daphnis .

T ML R

o s i gl V.
SAPHIR AGENOR, DRYAS, CHLOE
CHOEUR D E PASTRES

8 A-P-HARi A2 Chilog -

O Seroit-il prétendre ?

€HEOE,
Ah, je nécoute rien, mon Berger. . ..
S A4 P H LR,

2k

Juftes Dieux ?
Ouvre les yeux, Chloé reconnois-moi,




38 DAPHNISIETICHLDE,
G L0,

Mon maitre ,
Eit-ce en m’dtant ce que j’aime le mieux,

Que vous voulez forcer mon cceur 3 vous con-
noitre ?

Non, rendez-moi Daphnis.
AP Hal R

Ton rang & ma grandeur
M’cmpeche'1t de te fatisfaire,

CHEOE.

S1le rang doit changer le cceur,

Mon obfcurité m’eft trop chere,

Hélas! Si vous €tes mon Pere,
Pourquoti vous refufer 4 faire mon bonheur ?
Jaime & j’aimois Daphnis quand jétois fa Bergere :

- S11e fang deic-changer le ceeur,

Mon obfcurité m'eft trop cherc.

Faut-il pour vous fléchir embrafler vos genoux 2
S A-BH-T I

Je fens encor pour toi les tranfpores les plus doux,
¢-HLOFE

Eh t Vous m’en refufez la preuve la plus fire,
Vous me faites voir en ce jour,
Qu’on peut braver la voix de la nature ;
Mais je fens.qu’on nepeut réfifter & ¥Amour.
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S vidicP M R,

Le tems & mes defirs vous rendra moins contraire,
Je vats du facrifice ordonner les appréts,

Les Dieux font irrités, de leur jufte colere
Prévenons, 'l fe peut, les funeftes effets,

e e S e e = S L SN

S Dl e o e |
CHLOE,DAPHNIS qui arrive fur la fin du-
Monologue,

C H L 0. 'E; ful.

Rnemens de ma bergerie,
Contre le fort des Rois voudrois-je vous changer ?
Avecvous chaquejour je voyois mon Berger,
Sans vous, fans mon Amant, que faire de 1a vie ?
Ornemens de ma bergerie,
Contre le fort.des*Rois voudrois-je vous chan ger?’
Appercevant Daphnis,
Quevois-je Quelbonheur! Aurois-je dfi attendre ;-
L’ Amour enfin nous réunir,
Vous avez di, fans doute, tout entendre,,
Mais mon cceur n’avoic pas tout di,
B P bt NI S
Je ne dois plus m’occuper & vous plaires;
Non, nous ne devous pius 1

=;
.
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A cette ardeur qui nous €toit {i chere;
Tout eft changé pour nous; mais ma Bergere,
Comment terons-nous pour changer?
Ah!Le fort vous ¢leve a la grandeur fupréme,
Pour tout bien je n’ai que mon ceeur.
CH T Ok

En faut-il davantage? Eh ! Quel don plus flatteur ?
Si tu m’aimoils comme je taime!....
D"AP HN LS.

Quoi vous facrifier jufqua mon bonheur méme!
Ah Chloé n’eft-ce point vous prouver mon ardeur ?
G H L OE

Ne fuis-je point aflez a plaindre,
Faut-il donc que Daphnis vienne encor m’allarmer ?
TFuvasconnoitre , Ingrat , comme je {¢als aimer;
Si mes feux te font cnersyahtLoin de les éteindre,
En préfence des Dieux, viens viens les rallumer.
D AP H N.I:§;
Ciel !Sois propice aux nceux que nous allons former,
TOUS DEUX devant la flarué de Pan.
A tes autels c’eflt PAmour qui nous mene,
Que fa flime 4 tes yeux nous tienne lieu d'encens,
Qu’elle brile pour deux Amaas.

A tes autels ¢’eft TAmour qui nous mene.
Dicu

\
V
i
\
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Dieu qui f¢lis calmer notre peine,
Viens triompher par nos fermens;
. .
Voi-nous former uné écernelle chaine.

A tes autels c’eft ’Amour qui nous mene.

—

RETETS Dms.

SCENE:VIL

DA HNI S, C BEOY; SAP HIFR,
AGENOR, CH®GUR DE SACRIFI-
CATEURS, CH@UR DE PASTRES.

e D el o o gt S

Ue vois-je ? Efclave audacieux /...
Fille dénaturée ¥ Objets de ma colere!....
Sije ne refpectois ces lieux
Jeufle immolé deja ce couple téméraire.
Fuyez cruels, loin de mes yeux.
On entend une fimphonte.

Mais, ce concert champétre,
M’annonce que Pan va paroitre,
T1 vient brifer des nceuds qui doivent ’outrager,
De vos cceurs criminels ce Dien va me venger,

Redoutez fon- couroux,, fuyez’y fuyez.....
>

ORI s s
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S CoE: N2 Vel ]k

ACTEURS PRECEDENS,

P AN & fa fuite.
P AN a Saphir.

/ i Rréte.

Connois le fort que le Ciel leur appréte ;
Ces Amans, des Dieux font cheris:

Je viens couronner leur conftance,
a Agenor,
Dans. ce Berger, objet de vos mépris,
Agenor , reconnois ton Fils.

SAPHIR, AGENOR, CHLOE
DAPHNIS.
Qu’entens-je 2
P A N a Agenor.

De tes bras enlevé dés l'enfance,

Son raviflfeur le remit en ces lieux, _
Dansles mains d’un Berger qui lui fervit de Pere;
11 cachoit fa naiflance & réfervoit aux Dieux,

Le foin d’en faite un jour éclatter le miftere.
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SAPHIR, AGENOR, CHLOE,
DAPHNIS.

Que vos bienfaits pour nous font précieux,

8.4 N

Célebrez leur Hymen par vos chants & vos jeux.

S C E-NE~T X

FAUNES, DRYADES, PASTRES,

Er les Afteurs de la Scene pre’ce'dente.

SAP HIR alternativement avec le CHE®UR,

C’Eﬁ dans ces bois

Que Ton foupire;
L’Amour , le Zephire,
Soufflent l'air qu’on y refpire ;
C’eft dans ces bois
Que P’on folipire;
Tout n’afpire
Qu’a faire un choix,

Tout eft fincere,
L>Amant fans Myftere ;
Sans art,

Sans fard 5
F ij




DAPHNIS:ET CHLOE,

La timide Bergere),

Se plait a lui plaire,
Jamais n’eft legere;
Jamais le bonheur
Naffoiblit.leur ardeur.
Ceft dans ces bois, &c.

Point de rigueur,
Point de cceur
Trop f{évere ;
Heureux
Dans ces lieux,
L’Amant fcait fe taire.
Le plaiﬁr difpenfe
Ses biens en filence
Le bruit
D’oftedie’,
1T vole & s’enfuit.
C’eft dans ces -bois, &c.
On danfe.
C HLOZE: _

Vole Amour lance. tes traits,
Triomphe de nos ames,
Les inftans ou tu nous enflammes:




PASTORATLE 45

Font nos plaifirs les plus parfaits.

Regne dans nos Fétes.
Que nos cceurs a jamais
Y foient objet de tes conquétes.

Vole Amour lance tes traits,
Triomphe de nos ames,

Les inftans ol tu nous enflammes

Font nos plaifirs les plus parfaits.

On danfe.
CHBUR DE FAUNES & DE SILVAINS.

Chantons & jamais leur mémoire,,
Que leur nom vole jufqu’aux Cieux;
Des Dieusx ils ont chant¢ la gloire
Ils font favorifés des Dieux.

FIN DU TROISIEME ET DERNIER ACTE.




APPROBATIO N.
T
. 'Ai 18 par ordre de Monfeigneur le Chancelier , #ze Réimpre[fion dn Ballct
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de Daphnis & Chloé , Paflorale. A Verlailles, ce 16 Avril 1752.

DEMONCRIF.
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PRIV ILEG.Es DU R Q.

OUI1S parla grace de Dieu, Roy de France & de Navarre :+ A nos am¢és & feaux
Confeillers , les Gens tenans nos Cours de Parlemens, Maitres des Requétes ordi-
naires de néwe Horel | Grand’Confeil , Prevét de Paris, Ballifs, Sénéchaux, leurs

Licatenans Civils, & autres nos Jufticiers qu’il appartiendra , Salur. Nowe tils cher & bien

amé le Sieur Lou1s-ARMAND EUGENEDE THURET , cy-devant Capiraine au Re-

giment de Picardic ; Nous a fait repréfenter que, par Arreft de nbtre Confeil du 30 May
3. Nous avons 1'cvmqué le Privilege qui avoit été accordé au Sieur le Comre & fes Aflo-
, pour raifon de PAcademie Royale de Mufique, fes circonftances & dépendances, &
éabli Jedit Privilege en faveur dudit Sicur Expofant, pour en joitir par lui, fcs Aflo=-
ciez , Cetlionnaires & 3):7.|1x-c‘mfc , aux charges & conditions portées par ledic Arreft , pens
dant le temps & efpace de vingt-neuf années , A compter du premier Avril de ladite année

733 & que pour Lexploitation dudit Privilege , ledit Sieur Expafant {e trouve obligé de
faire imprimer & graver les Paroles & la Mufique des Cpera qui doivent éure repréfentés ;
mais que pour cet effet il a befoin de noire Permiffion & des Lettres quil Nous a tres-hum-
blement fait fupplier de lui accorder AcEs CAUSES, voulant favorablement traiter led't

Expofant : Nous—lui_avons pevmis & permettons par ces Prefentes , de faire imprimer

& graver les Paroles 9 Mufigne des Opera , Ballets ¢5 Fetes qui ont €té om qui feront reprefen=

emie Royale de Mufique , tant [éparément que conjointement , €n tels Volumes

& le fois que bon lui {emblera, & de les faire ven-

173
clez

tés par PA4¢
forme , marg
dre & debiter partout notre Royaume ; per ! de vi
compter du jour de 12 datte defdites Préfentes. Faifons défenfes a toutes perfonnes de quel-
que qu:.]ité & condition qu’cllcs {oian d’en introduire d’imprcﬁxon ou _Gr.zvurcs Etrangere
dans aucun lien de notre obéiffance: Com:ne aufli d tous Imprimeurs, Libraires,
Graveurs , Imprimeurs M rchands en T.lillc-D_r?ucc , & autres de graver , ni‘(.‘ti:‘e graver
d’tmprimer, ou faire imprimer, vendre , faire \'{::hll‘@, débiter ni contrefaire lefdites
Impre(lions, Planches & Figures de Parcles, de Mufique des Opera, Ballets & Fétes, qui
ont été ou qui feront reprefentez par ladite A;adcmie Royale de Mufique , tant {éparément
que cornjointement en  tout ni en partie, fans 1.\1 pc;‘m;ﬂlon C.‘VPTC“‘C & par ¢erit dudie
Sienr Expofant, ou de ceux qui auront droit delui:a peine de confifcation tant des Planches
& figures que des Exemplaires contrefaits , % des Uftanciles qui auront fervi a ladite contie=
facon, que Nous entendons dtre faifis en quelque lieu qu'ils foient trouvez , de dix

>, igarattere , ©C Al

jant le temps de vingr-neuf années confecutives a

mille livres d’amende contre chacun des Contrevenans , dont un tiers 3 Nous, un tiers i
PHbtel-Dicu de Paris , Pautre tiefrs audit Sieur Expofant, & de tous dépens, dommages
& intérefts , 3 la charge que ces Préfentes feront enregiftrées rout au long fur le Regiftre
de 1a Communauté des Libraires & Imprimeurs de Paris, dans trois mois de la datte d’i=
celles; quela Gravure & Impreflion defdites Paroles & Opera fera faite dans notre Royau-
me & non ailleurs , en bon papier & beaux caraleres, conformément aux Reglemens de

i Librairie , & notamment i celui du dix Avril 1725. & qu'avant de Pexpofer en vente,
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les Manuferits gravéelon imprim¢é feront remis dans le méme ceat on I’ A pprobation y aura éié
donnée és mains de notre trés-cher & teal Chevalier Garde des Sceaux de France , le Sr Chau-
velin; quil en fera remis deux Exemplaires de chacun dans notreBibliotheque publique,un dans
celle de notre Chiteau du Louvre, & un dans celle de notre trés-cher & feal Chevalier
Garde des Sceaux de France le St Chauvelin. Le tour 4 peine de nullité des Préfentes; Du
contenu defquelles Vous mandons & enjoignons de faire jouir ledit Sieur Expofant, ou
fes Ayants-caufe, pleinement & paifiblement (ans fouffrir qu’il leur foit fair aucun trouble
ou empéchement. Voulons que la Copie defdites Préfentes , qui fera imprimée tout au long
au commencement ou 4 la fin dudit Ouvrage, foit tenue pour diement fignifice ; & qu’aux
Copies collationnées par I'unde nos amés & feaux Confeillers & Secretaires , foy foit ajodtée
comme a Original. Commandons au premier notre Huiffier ou Sergent , de faire pour I’e-
xécution d’icelles tous A&es requis & neceflaires | fans demander autre permiflion ; & no-
nobftant Clameur de Haro, Chartre Normande & Lettres 4 ce contraites, C a R tel eft ndtre
plaifir. Don~~¥’ 3 Fontainebleau , le douziéme jour du mois de Novembre , PAn de
Grace mil feprcent trente-quatre , & de notre Regne le vingtiéme : Er plus bas, Par le
Roy enfon Confeil. Signé SAINSON, avec paraphe.

« ’ = . o o
Regifire fur le Regiftre VIIZ. de la Chambre Royale des Libraires & Imprimenrs de
Pyt T SY , A
Paris, N. 797. fol. 779. conformément anx anciens Réolemens confirmes par celus
Ik 77 : > S
dn 28 Fevrier 1723, A Paris le 23 Novembre 1734.

G. MARTIN, Syrdic,

R R R e Wl RO R0 T VR A

De Pimprimerie de la Veuwve de DELORMEL, Imprimeur de
I'Académie Koyale de Mufique, rue du Foin, & Saine
Geneviéve & a la Colombe Royale.
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REPRESENTEE
POUR LA PREMIERE FOJS
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LD EYMU S T R,
Le-Jeudi 28 Septembre 1747. )
Et remife au Thedtre le Jeudi 4 Mai L7520

PRIX XXX -SOLS
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AUX DEPENS DE LACADEMIE.
APARILIS, Chez la V. DerormeL & Fivrs, Imprimeur de ladita
Académie , rue du Foin, a I'Image Ste. Geneviéve,

On ironvera des Livres de Paroles a la Salle de Z'O‘v('m.
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